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Torrevieja to urokliwe miasto położone w regionie Walencja, w prowincji Alicante. Charakteryzuje się łagod-
nym i ciepłym klimatem śródziemnomorskim, oferującym ponad 300 słonecznych dni w roku. Nawet w najzim-
niejszych miesiącach, od grudnia do lutego, temperatury w ciągu dnia sięgają do 19°C. Sezon turystyczny trwa 
cały rok, z największą liczbą turystów od maja do października. Szczyt sezonu przypada na lato, kiedy tempera-
tury wynoszą średnio 28-31°C. W miesiącach poza sezonem, zwłaszcza jesienią i zimą, warto być przygotowa-
nym na chłodniejsze noce, gdyż temperatura spada poniżej 10 °C a nie wszystkie apartamenty są ogrzewane.

Torrevieja ma dobrze rozwiniętą sieć autobusową. Wypożyczalnie samochodów oferują różnorodne pojazdy 
do wynajęcia a na ulicach znaleźć można hulajnogi, które wynajmuje się za pomocą dedykowanej aplikacji.  

Parkowanie w centrum może być trudne, szczególnie w sezonie, dlatego warto korzystać z miejskich par-
kingów lub parkować na obrzeżach. Wybierając miejsce do parkowania należy zwrócić uwagę na kolor linii 
namalowanych na jezdni czy krawężniku:

Obywatele UE posiadający ważną kartę EKUZ mogą w nagłym przypadku skorzystać z państwowej służby 
zdrowia. W przychodni czy szpitalu okazać należy dowód tożsamości i kartę EKUZ.  

Osoby posiadające prywatne ubezpieczenie zdrowotne i turystyczne mogą również skorzystać z prywatnej 
opieki medycznej. 

Apteki zwane Farmacia są łatwo rozpoznawalne dzięki zielonym lub czerwonym krzyżom. 

W przypadku utraty paszportu lub dowodu osobistego skontaktuj się z urzędem konsularnym.

W sytuacjach nagłych poza godzinami pracy urzędu 
kontakt pod nr. tel.: +34 607 735 740

W sytuacjach nagłych poza godzinami pracy urzędu kon-
takt pod nr. tel.:  +34 629 864 508

Banki są zwykle otwarte od poniedziałku do piątku w godzinach 9:00 - 14:00. Bankomaty są powszechnie 
dostępne, a większość sklepów i restauracji akceptuje karty płatnicze.

€ Euro

Waluta

Hiszpański

Język

112

Numer alarmowy

5 - 10% rachunku

Napiwki (Nie obowiązkowe)

Białe linie:
Darmowe miejsca 
parkingowe.

Niebieskie linie:
Miejsca płatnego 
parkowania.

Zielone linie:
Parking 
zarezerwowany 
wyłącznie dla 
mieszkańców danej 
dzielnicy.

Żółte linie:
Zakaz parkowania; 
grozi mandatem 
lub odholowa-
niem pojazdu.

Utrata dokumentu podróży

Banki i operacje pieniężne

Wydarzenia Kulturalne Specjały Kulinarne 

Opieka medyczna

Transport

Konsulat Generalny RP w Barcelonie 
adres: Av. Diagonal 593-595; 08014 Barcelona 
telefon: +34 930 260 700 
e-mail: barcelona.konsul@msz.gov.pl 

Wydział Konsularny Ambasady RP w Madrycie 
adres:  Calle Goya 15, 28001 Madrid 
telefon: +34 914 362 632 
e-mail: madryt.konsul@msz.gov.pl

•	 Feria de Sevillanas: kwiecień, festiwal flamenco z 
tańcami, muzyką.

•	 Fiesta de la Purísima: początek grudnia, święto 
patronki miasta z procesjami i fajerwerkami.

•	 Feria de Mayo: maj, festiwal andaluzyjski z tańca-
mi, muzyką i degustacjami.

•	 Concurso Internacional de Habaneras y Polifo-
nía: lipiec, międzynarodowy konkurs chórów.

•	 Fiesta de San Juan: 23 czerwca, przesilenie letnie 
świętowane ogniskami na plaży.

•	 Parada Trzech Króli: 5 stycznia, parada z roz-
dawaniem cukierków dzieciom.

•	 Karnawał: luty, parady, koncerty i tańce.

•	 Paella: Tradycyjne hiszpańskie danie z ryżu, dos-
tępne w różnych wariantach, takich jak Paella Va-
lenciana czy Paella de Marisco. 

•	 Tapas: Małe przekąski, takie jak Patatas Bravas, 
Gambas al Ajillo, Jamón Ibérico, Tortilla Española, 
Pulpo a la Gallega. 

•	 Churros:  Smażone ciasto w kształcie długich prę-
tów, podawane z gorącą czekoladą. 

•	 Gazpacho: Chłodnik z surowych warzyw, głównie 
pomidorów, idealny na gorące dni. 

•	 Sangría:  Tradycyjny hiszpański napój na bazie 
wina z owocami, cukrem i odrobiną brandy. 

•	 Horchata: Napój z chufas, wody i cukru, często 
podawany z lodem. 
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P O L K AP O L K A
B r e a k f a s t  L o u n g e  &  B a r

TRADYCYJNA POLSKA KUCHNIA I SMAKI 
HISZPANII

Calle Bergantin 4 / TORREVIEJA         

T: (34) 614 16 93 15
: /polkatorrevieja



TORREVIEJA
Torrevieja, co oznacza „Stara Wieża”, swoją nazwę 
zawdzięcza wieży strażniczej, która niegdyś chroniła 
wybrzeże przed piratami. Saliny w Torrevieja, zwane 
Las Salinas de Torrevieja, mają długą historię sięgają-
cą starożytności. Zorganizowane wydobycie soli roz-
poczęto w XVIII wieku, kiedy to w 1802 roku założono 
Królewskie Zakłady Solne na polecenie króla Hiszpa-
nii, Karola IV. Obecnie jezioro solne Laguna de Torre-
vieja jest jednym z głównych źródeł soli w Hiszpanii, 
produkując rocznie około 600 000 ton soli. 

Saliny w Torrevieja są również atrakcją turystyczną, 
przyciągającą unikalnym różowym kolorem wody, 
wynikającym z obecności mikroorganizmów takich 
jak Dunaliella salina i Halobacterium. 

Jednym z najważniejszych zabytków Torrevieja jest 
Iglesia Arciprestal de la Inmaculada Concepción przy 
placu Konstytucji. Ten neoklasyczny kościół z XIX wie-
ku, zrekonstruowany po trzęsieniu ziemi w 1829 roku, 
jest symbolem miasta. Jasna fasada i dwie majesta-
tyczne dzwonnice stanowią charakterystyczny punkt 
na mapie Torrevieja. Wnętrze kościoła mieści wiele 
dzieł sztuki sakralnej, w tym figurę Purísima Concep-
ción, patronki miasta. 

Paseo Marítimo Juan Aparicio to malownicza prome-
nada wzdłuż wybrzeża z pięknymi widokami na Mo-
rze Śródziemne oraz licznymi kawiarniami i restaura-
cjami serwującymi lokalne specjały.

Torrevieja posiada także kilka interesujących muze-
ów, m.in. Muzeum Morza i Soli (Museo del Mar y de la 
Sal), które prezentuje historię miasta związaną z rybo-
łówstwem i produkcją soli. W muzeum można zoba-
czyć tradycyjne narzędzia rybackie, modele statków 
oraz liczne eksponaty związane z pracą w salinach. 

Dla najmłodszych w sezonie letnim czynny jest park 
wodny Aquopolis, a wieczorami wesołe miasteczko 
(Feria). 

Miłośnicy przyrody docenią Parque Natural de las 
Lagunas de La Mata y Torrevieja, rezerwat przyrody 
obejmujący dwie słone laguny: La Mata i Torrevieja. 
Rezerwat jest idealnym miejscem do obserwacji pta-
ków, spacerów i jazdy na rowerze. 

Plaże Torrevieja, takie jak Playa del Cura, Playa de los 
Locos oraz Playa de La Mata, są jednymi z najpiękniej-
szych na Costa Blanca. Oferują szerokie, piaszczyste 
wybrzeże, czyste wody i doskonałe warunki do kąpie-
li słonecznych. W sezonie letnim plaże są strzeżone 
i oferują liczne udogodnienia, w tym bary plażowe, 
wynajem sprzętu wodnego i place zabaw dla dzieci. 

W piątki do południa warto odwiedzić największy 
targ w okolicy, czyli Mercadillo de Torrevieja przy Av. 
Delfina Viudes. Znajdziemy tam świeże owoce i wa-
rzywa, kwiaty, ubrania oraz stoiska serwujące kawę, 
churros i inne lokalne smakołyki. Wizyta na Merca-
dillo to nie tylko zakupy, ale też podróż przez lokalną 
kulturę.

•	 Submarino S-61 Delfín: Muzeum na wodzie, 
umożliwiające zwiedzanie prawdziwego hiszpań-
skiego okrętu podwodnego.

•	 Iglesia Arciprestal de la Inmaculada Concep-
ción: Neoklasyczny kościół z XIX wieku.

•	 Paseo Marítimo Juan Aparicio: Malownicza pro-
menada z widokami na morze.

•	 Muzeum Morza i Soli: Historia Torrevieja związana 
z rybołówstwem i produkcją soli.

•	 Parque Natural de las Lagunas de La Mata y Tor-
revieja: Rezerwat przyrody z lagunami, idealny do 
obserwacji ptaków i spacerów.

•	 Parque de las Naciones: Uroczy miejski park z je-
ziorkiem i zwierzętami.

•	 Deptak Vista Alegre: Deptak z rzeźbami muzyków 
i pomnikiem koralowca.

•	 Park wodny Aquopolis: Czynny w sezonie letnim.

ATRAKCJE

Plac Waldo Calero

Pomnik kultur śródziemnomorskich

INFORMACJA TURYSTYCZNA
P.º Vista Alegre, s/n, 03181 Torrevieja
pon. - pt 09:00 – 19:00, sobota 09:30 – 13:30

+34 965 70 34 33
torrevieja@touristinfo.net
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Kartagena, położona na słonecznej Costa Cálida nad 
Morzem Śródziemnym, to miasto o bogatej historii 
i niezwykłym dziedzictwie kulturowym. Już w cza-
sach imperium kartagińskiego była ceniona za swoje 
strategiczne położenie, co sprawiło, że przez wieki za-
mieszkiwały ją różne kultury, pozostawiając po sobie 
liczne ślady w postaci zabytków i dzieł sztuki. 

Spacerując po ulicach Kartageny, można poczuć pul-
sujące serce miasta, które od zawsze było związane 
z morzem. To tutaj Kartagińczycy założyli swoje 
miasto, później przejęte przez Rzymian i nazwane 
Cartago Nova. Następnie Kartagena znalazła się pod 
panowaniem arabskim, aż do XIII wieku, kiedy to król 
Ferdynand III Święty włączył ją do królestwa Kastylii. 
Tutejszy port odegrał kluczową rolę w wielu histo-
rycznych wydarzeniach, takich jak wojna o sukcesję 
hiszpańską i wojna na Półwyspie Iberyjskim. 

Starówka Kartageny to miejsce, gdzie skoncentrowa-
ne jest bogate dziedzictwo miasta. Otoczona przez 
mury morskie z XVIII wieku, zbudowane na polecenie 
Karola III, starówka jest pełna zabytków i miejsc o zna-
czeniu historycznym. Na szczególną uwagę zasługuje 
ratusz, perła modernistycznej architektury z począt-
ku XX wieku, oraz stara katedra, najstarsza świątynia 
w mieście, której pozostałości można podziwiać na 
trybunach teatru rzymskiego. 

W Kartagenie znajduje się wiele stanowisk archeolo-
gicznych, które ukazują rzymską świetność miasta. 
Warto odwiedzić El Molinete, kolumnadę Morería 
Baja oraz mur bizantyjski. Rzymskie budynki publicz-
ne, takie jak Augusteum i Decumano, oferują wgląd 
w życie codzienne starożytnych mieszkańców miasta. 

Kartagena to również miejsce pełne zabudowań 
obronnych, które przez wieki służyły różnym cywili-
zacjom – od Kartagińczyków i Rzymian po Arabów 
i Kastylijczyków. Na wzgórzu Torres znajduje się 
zamek Concepción, który obecnie mieści Centrum 
Interpretacji Historii Średniowiecznej Kartageny. 
Fort Navidad, zbudowany w połowie XIX wieku, jest 
przykładem architektury obronnej i obecnie pełni 
funkcję muzeum.  Nieco dalej od centrum Kartageny, 
zlokalizowana na wzgórzu nad Morzem Śródziem-
nym, znajduje się Bateria de Castillitos. Jest to forteca 
zbudowana na początku XX wieku jako część syste-
mu obronnego wybrzeża. Charakterystyczne wieże 
i umocnienia przypominają średniowieczny zamek, 
co nadaje temu miejscu wyjątkowy, niemal bajkowy 
charakter. Bateria de Castillitos oferuje spektakularne 
widoki na wybrzeże i morze, a także możliwość zwie-
dzenia dobrze zachowanych stanowisk artyleryjskich, 
co czyni ją kolejnym punktem programu dla miłośni-
ków historii militarnej i malowniczych krajobrazów.  
 
Niepowtarzalne doznania smakowe, które w peł-
ni oddają ducha Cartageny zapewni Café Asiático, 
to wyjątkowa kawa, która stała się symbolem tego 
portowego miasta. Jest to aromatyczna mieszan-
ka espresso z dodatkiem skondensowanego mleka 
i znanego hiszpańskiego likieru 43, podawana w spe-
cjalnej, przezroczystej szklance, aby można było po-
dziwiać warstwową kompozycję napoju. Zwieńcze-
niem tej kawowej uczty są skórka cytryny i cynamon, 
które dodają jej wyjątkowego charakteru.

KARTAGENA

•	 Teatr Rzymski: Imponujące ruiny starożytnego 
teatru odkryte w 1988 roku. Obiekt może pomie-
ścić do 6,000 widzów i jest jednym z najważniej-
szych zabytków miasta. 

•	 Muzeum Archeologiczne: Eksponaty z różnych 
okresów historycznych, od prehistorii do czasów 
rzymskich. Warto zobaczyć mozaiki oraz narzę-
dzia z epoki brązu. 

•	 Zamek de la Concepción: Zamek z panoramicz-
nym widokiem na miasto i por.  

•	 Port Cartagena: Idealne miejsce na spacer, z licz-
nymi kawiarniami, restauracjami oraz muzeum 
marynarki wojennej. 

•	 Muzeum Podwodnej Archeologii: Prezentuje 
znaleziska z wraków statków i eksponaty związane 
z historią żeglugi.

ATRAKCJE

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Z Torrevieja do Cartageny dojedziesz w około 1,5 godziny. Kieruj się na południe drogą AP-7, 
a następnie zjedź na CT-32 do centrum miasta. Parking jest dostępny w pobliżu portu. 

Teatr Rzymski
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ASTRONOMYASTRONOMY

NIGHTNIGHT
I N  FI N C A  A S T R O N O M I C AI N  FI N C A  A S T R O N O M I C A

Położona zaledwie 20 minut od

historycznego miasta Cartagena, Finca

Astronomica oferuje niezapomniane

wrażenia astronomiczne z użyciem

nowoczesnych teleskopów podczas

wyjątkowych ewentów prowadzonych

przez ekspertów. Ciesz się  pyszną
kolacją , ogniskiem i atrakcjami takimi

jak łucznictwo, darts, etc. w spokojnym

i zrównoważonym otoczeniu. Nocuj w

przytulnych glampingowych domkach

lub jurtach i obudź  się  na piękny

wschód słońca oraz pożywne

śniadanie. Idealne dla wszystkich grup

wiekowych, to raj dla miłośników

przyrody i przygód!

+34 623 140 902 contact@astronomy.tours

 fb.com/astronomy.tours 

www.astronomy.tours 



Murcja to uniwersyteckie miasto, położone nad brze-
giem rzeki Segura, które przyciąga turystów swoimi 
licznymi zabytkami, mostami i wyjątkową atmosferą.  

Historia Murcji sięga czasów starożytnych, kiedy to 
w 825 roku została założona przez Abd ar-Rahmana 
II, emira Kordoby. Murcja szybko stała się ważnym 
ośrodkiem handlowym i kulturalnym w Al-Andalus. 
W XIII wieku, po podboju przez króla Kastylii, Alfonsa 
X, miasto zaczęło się rozwijać jako część chrześcijań-
skiej Hiszpanii. To wielokulturowe dziedzictwo jest 
widoczne w architekturze i zabytkach miasta. 

Jednym z pierwszych zabytków, które warto zoba-
czyć, jest Katedra Santa María. Ta imponująca bu-
dowla łączy w sobie style gotyku, renesansu i baro-
ku. Budowa katedry rozpoczęła się w XIV wieku, a jej 
charakterystyczna wieża jest drugą najwyższą wieżą 
w Hiszpanii po Giraldzie w Sewilli.   
 
W centrum Murcji znajduje się także zbudowany 
w XIX wieku jeden z najbardziej znanych budynków 
w mieście: Real Casino de Murcia. Zachwyca on wspa-
niałymi wnętrzami, które można zwiedzać. Piękne 
mozaiki, luksusowe sale balowe i zdobione dziedziń-
ce przyciągają wielu turystów.  
 
Plac La Glorieta to kolejne miejsce, które warto od-
wiedzić. Jest to prostokątny skwer otoczony zabyt-
kowymi budynkami, takimi jak Casa Consistorial, 
neoklasyczny budynek urzędu miasta, oraz Palacio 
Episcopal, barokowy pałac episkopalny. Plac jest czę-
sto odwiedzany przez mieszkańców i turystów, a jego 
elegancka architektura i fontanny dodają mu uroku. 
 
Miłośnicy kultury i historii powinni odwiedzić Teatro 
Romea, klasycystyczny teatr znajdujący się na placu 

Julian Romea. Liczący sobie 150 lat, jest najważniej-
szym teatrem w mieście i jednym z wiodących w kra-
ju. 
 
Murcja jest również znana z licznych mostów nad 
rzeką Segura. Pasarela del Malecón, nowoczesny, 
wiszący most spacerowy, łączy dzielnicę Carmen 
z centrum miasta. Stary Most, zbudowany w 1743 
roku, jest kamiennym mostem z drewnianą figurką 
Matki Boskiej od Niebezpieczeństw, stąd jego druga 
nazwa, El Puente de los Peligros. Nowy Most, znany 
również jako Żelazny, ukończony w 1903 roku, jest 
drugim najstarszym mostem w mieście. 

Jednym z bardziej oryginalnych elementów mia-
sta jest fontanna La Sardina, przedstawiająca rybę 
w korycie rzeki. Symbolizuje ona święto Entierro de 
la Sardina, czyli „Pogrzeb Sardynki”, które jest hucznie 
obchodzone w Murcji. 

W Murcji nie brakuje też parków i ogrodów. Jednym 
z najbardziej urokliwych miejsc jest ogród Florida-
blanca, najstarszy publiczny park w mieście, gdzie 
można odpocząć w cieniu drzew i podziwiać pięk-
ne kwiaty. Park El Malecon, z historycznym murem 
ochronnym, oferuje malownicze trasy spacerowe 
wzdłuż rzeki Segura. 

Miasto słynie także z wyśmienitej kuchni. W licznych 
restauracjach i tapas barach można skosztować tra-
dycyjnych dań murcjańskich, takich jak zarangollo 
(omlet z cukinią i cebulą), pastel de carne (mięsny 
pasztet) czy sałatki murcjańskiej (sałatka z pomido-
rów, cebuli i tuńczyka).

MURCJA

•	 Katedra w Murcji: Gotycka katedra z imponują-
cą fasadą barokową i pięknymi wnętrzami. War-
to wspiąć się na wieżę, aby podziwiać widoki na 
miasto. 

•	 Casino de Murcja: Historyczny budynek kasyna, 
znany z bogato zdobionych wnętrz, w tym pięk-
nych sal balowych i biblioteki. 

•	 Rzeka Segura: Idealne miejsce na spacer, z licz-
nymi mostami, parkami i promenadami. Można 
tu wypożyczyć rower wodny. 

•	 Muzea: Muzeum Archeologiczne, Muzeum Fran-
cisco Salzillo, Muzeum Santa Clara, Muzeum Nauki 
i Wody oraz Muzeum Wiatraków Rzecznych. 

ATRAKCJE

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Podróż z Torrevieja do Murcji zajmuje około godziny. Najlepiej kierować się drogą AP-7 na południe, 
a następnie wjechać na A-30 w kierunku centrum Murcji. Parkingi są dostępne w centrum miasta. 

Katedra Murcji
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Lo Pagán to urokliwa miejscowość położona na wy-
brzeżu Costa Cálida w regionie Murcja, znana przede 
wszystkim z leczniczych kąpieli błotnych, które przy-
ciągają turystów z całego świata. Malownicze kra-
jobrazy, spokojna atmosfera oraz unikalne atrakcje 
czynią Lo Pagan idealnym miejscem na relaks i rege-
nerację. 

Historia Lo Pagán sięga czasów rzymskich, kiedy to 
odkryto korzystne właściwości lecznicze miejsco-
wych błot. Przez wieki obszar ten był odwiedzany 
przez lokalnych mieszkańców, którzy korzystali z na-
turalnych spa. Dziś Lo Pagán jest popularnym kuror-
tem, który łączy tradycję z nowoczesnymi udogod-
nieniami turystycznymi. 

Jednym z głównych atutów Lo Pagán są jego plaże. 
Playa de la Puntica oraz Playa de Villananitos to sze-
rokie, piaszczyste plaże, gdzie można zażywać kąpieli 
słonecznych i morskich. Jednak prawdziwą perłą 
miejscowości są słone laguny, gdzie można korzy-
stać z kąpieli błotnych. Błoto z tych lagun jest bogate 
w minerały i ma właściwości terapeutyczne, poma-
gając w leczeniu różnych dolegliwości skórnych oraz 
problemów reumatycznych. 

Lo Pagán to miejsce, gdzie można spotkać imponu-
jące flamingi. Te kolorowe ptaki często gromadzą się 
w okolicy, nadając miejscu niepowtarzalny urok. 
Spacerując brzegiem Mar Menor podczas procesu 
schnięcia błota, można obserwować te majestatycz-
ne ptaki w ich naturalnym środowisku. 

Paseo Marítimo, to nadmorska promenada z licznymi 
kawiarniami, restauracjami i sklepikami z pamiątka-
mi. Znajduje się tu także malowniczy port rybacki, 
skąd można podziwiać widok na Mar Menor, naj-
większą w Europie słoną lagunę, oddzielone od Mo-
rza Śródziemnego wąskim pasem ziemi zwanym La 
Manga. 

Miłośnicy przyrody powinni odwiedzić Parque Regio-
nal de las Salinas y Arenales de San Pedro del Pinatar. 
Jest to rezerwat przyrody, gdzie można obserwować 
różnorodne gatunki ptaków. Park oferuje liczne szlaki 
piesze i rowerowe, umożliwiając pełne doświadcze-
nie lokalnej fauny i flory.

KĄPIELE BŁOTNE - LO PAGÁN

•	 Baño de lodo: Słone laguny z błotami leczniczy-
mi, doskonałe miejsce na kąpiele terapeutyczne. 

•	 Paseo Marítimo: Urocza nadmorska promenada 
pełna restauracji, kawiarni i sklepów. 

•	 Parque Regional de las Salinas y Arenales de 
San Pedro del Pinatar: Rezerwat przyrody z licz-
nymi szlakami i obserwacjami ptaków. 

•	 Promenada Camino Quintin: Deptak z uroczy-
mi widokami biegnący wzdłuż Mar Menor.

ATRAKCJE

•	 Kąpieli błotnych można zażywać cały rok, jed-
nak zdecydownie przyjemniejsze są w lenim 
sezonie.

•	 Warto zabrać wiaderko do wydobycia błota 
z dna solanek oraz słodką wodę do przemycia, 
ponieważ stężenie soli może być odczuwalne. 

PORADY DLA ODWIEDZAJĄCYCH

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Podróż z Torrevieja do Lo Pagan zajmuje około 30 minut. Najlepiej kierować się drogą N-332 na 
południe, a następnie zjechać na RM-F32 w kierunku San Pedro del Pinatar. Parkingi są dostępne 
w pobliżu plaż i głównych atrakcji turystycznych.

Lecznicze błota w Lo Pagán

Molino Quintin
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Elche, znane również jako Elx w języku katalońskim, 
jest szczególnie znane z dwóch miejsc wpisanych na 
Listę Światowego Dziedzictwa UNESCO. Pierwszym 
z nich jest Palmeral de Elche, czyli „Las Palmowy”, naj-
większy gaj palmowy w Europie, który liczy około 200 
000 drzew. Palmeral ma korzenie sięgające czasów fe-
nickich i rzymskich, ale jego obecny kształt zawdzię-
cza Arabom, którzy wprowadzili systemy irygacyjne, 
pozwalające na jego rozwój. Spacerując pośród ma-
jestatycznych palm, można poczuć atmosferę oazy 
i zrozumieć, dlaczego to miejsce jest tak wyjątkowe. 

Drugim skarbem UNESCO jest Misterio de Elche, 
średniowieczny dramat liturgiczny przedstawiający 
Wniebowzięcie Najświętszej Marii Panny. Odgrywa-
ny co roku w bazylice Santa María, Misterio de Elche 
jest jednym z najważniejszych wydarzeń kulturalnych 
w mieście, przyciągającym zarówno mieszkańców, 
jak i turystów. 

Elche ma również wiele do zaoferowania miłośnikom 
historii i archeologii. Warto odwiedzić Alcudia, staro-
żytne miasto iberyjskie, gdzie odkryto słynną rzeźbę 
Dama de Elche. Chociaż oryginał tej imponującej 
rzeźby znajduje się obecnie w Muzeum Archeolo-
gicznym w Madrycie, w Elche można zobaczyć jej re-
plikę oraz liczne inne znaleziska z czasów iberyjskich 
i rzymskich. 

Kolejnym punktem wartym odwiedzenia jest Bazyli-
ka Santa María, barokowy kościół zbudowany w XVII 
wieku na ruinach starej meczetu. Bazylika jest nie 
tylko pięknym przykładem barokowej architektury, 
ale także ważnym miejscem kultu religijnego, szcze-
gólnie podczas Misterio de Elche. Z jej wieży roztacza 
się wspaniały widok na całe miasto i okoliczne gaje 
palmowe. 

W centrum Elche znajduje się Plac Błogosławionego 
Katalończyka, pełen kawiarni, restauracji i sklepów, 
gdzie można poczuć puls życia miasta. Warto także 
odwiedzić Muzeum Archeologiczne i Historii Elche 
(MAHE), które oferuje bogate kolekcje artefaktów 
i ekspozycje prezentujące historię miasta od czasów 
prehistorycznych po współczesność. 

Dla tych, którzy pragną odpocząć na łonie natury, El-
che oferuje kilka pięknych parków i ogrodów. Ogród 
Huerto del Cura, znany z wyjątkowych egzemplarzy 
palm, kaktusów i innych egzotycznych roślin, to ide-
alne miejsce na relaksujący spacer. W ogrodzie znaj-
duje się również słynna „Cesarska Palma”, wyjątkowa 
palma daktylowa o siedmiu pniach. 

Kulinarnym skarby Elche jest arroz con costra. To wy-
jątkowe danie ryżowe, zapiekane z jajkami na złoci-
stą skorupkę, często wzbogacane mięsem kurczaka, 
królika i kiełbasy. Smak tej potrawy doskonale oddaje 
lokalną kuchnię, która jest prosta, ale pełna smaku.

ELCHE

•	 Palmeral de Elche: Gaj palmowy wpisany na 
listę UNESCO. 

•	 Bazylika Santa Maria: Barokowy kościół, 
gdzie co roku odbywa się Misterio de Elche, 
unikalne przedstawienie teatralne wpisane na 
listę UNESCO. 

•	 Muzeum Archeologiczne i Historyczne: 
Zbiory dotyczące historii miasta i regionu. 

•	 Ogród Huerto del Cura: Piękny ogród bota-
niczny z różnorodnymi roślinami i fontannami. 

•	 Río Safari Elche: Zoo w stylu Safari (w drodze 
między Elche a Santa Pola)

ATRAKCJE

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Z Torrevieja do Elche można dojechać w około 45 minut drogą AP-7 na północ, a następnie CV-
865. Parking jest dostępny w centrum miasta, w pobliżu głównych atrakcji. 

El Palmeral (Gaj Palmowy)

La Dama de Elche

Palacio de Altamira (Pałac Altamira)
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Alicante to miasto portowe znane z pięknych plaż, za-
bytków i tętniącego życiem centrum. Jego korzenie 
sięgają czasów starożytnych, a to odzwierciedla się 
w bogatej architekturze i zabytkach, które można 
znaleźć na każdym kroku. 

Jednym z najbardziej charakterystycznych punktów 
miasta jest Castillo de Santa Bárbara, imponujący 
zamek znajdujący się na wzgórzu Benacantil. Z jego 
szczytu rozciąga się zapierający dech w piersiach 
widok na całe miasto i otaczające je wybrzeże. Na 
zamek można dostać się zarówno windą jak i pieszo.  

Spacerując ulicami Alicante, można odkryć urokliwy 
Plac Ratuszowy (Plaza del Ayuntamiento), na którym 
znajduje się fontanna oraz liczne zabytki. W okolicy 
znajdują się również muzea, takie jak Muzeum Sztu-
ki Współczesnej, Muzeum Archeologiczne oraz mu-
zeum szopek Betlejemskich (Museo de Belenes).

Explanada de España, znana również jako Paseo de 
la Explanada, to nadmorska promenada naprzeciwko 
portu, która przyciąga tłumy swoim urokiem i “falują-
cym” wzorem ułożonym z prawie 6 milionów małych 

płytek. Liczący sobie pół kilometra bulwar, zbudowa-
na w 1867 roku, jest jednym z najpopularniejszych 
miejsc w Alicante.  

Niedaleko Explanada de España znajduje się ulica 
Grzybowa (La calle de las Setas) ozdobiona koloro-
wymi figurkami grzybów, tworząc niepowtarzalny 
krajobraz. To doskonałe miejsce na spacer i cieszenie 
się lokalną atmosferą. 

W starej części miasta napotkać można imponujące 
figowce, ale to w Parku Canalejas znajduje się wspa-
niały figowiec, zasadzony w XIX wieku, stanowiący 
prawdziwą atrakcję dla odwiedzających. Park Cana-
lejas to również bezpłatna przestrzeń, gdzie można 
odpocząć w cieniu fontann i posągów. 

Warty uwagi jest również usytuowany na wjeździe do 
strony Torrevieja Park El Palmeral, który oferuje uro-
kliwe ścieżki spacerowe wśród imponujących palm 
i kolorowych kwiatów. Posiada też jezioro i sztuczne 
rzeki, które można pokonać drewnianymi mostami.

ALICANTE

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Podróż z Torrevieja do Alicante zajmuje około godziny. Najlepiej kierować się drogą AP-7 na pół-
noc, a następnie zjechać na N-332 w kierunku centrum miasta. W Alicante jest wiele parkingów, 
w tym podziemnych, blisko głównych atrakcji. 

•	 Zamek Santa Barbara: Imponujący zamek na 
wzgórzu Benacantil. Można do niego dojechać 
windą z poziomu ulicy. 

•	 Explanada de España: Promenada wyłożona 
mozaikowymi płytkami, biegnąca wzdłuż portu 
z licznymi palmami. 

•	 Stare Miasto (El Barrio): Urokliwe uliczki z licz-
nymi barami, restauracjami i sklepami. 

•	 Ulica Castaños: Znana z nocnego życia, idealne 
miejsce na wieczorne wyjście. 

•	 Ulica Grzybowa (La calle de las Setas): baj-
kowa alejka udekorowana figurkami grzybów 
i owadów o wysokości niemal 4 metrów.

ATRAKCJE

Paseo de España

Castillo de Santa Bárbara (Zamek Św. Barbary)
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Guadalest zachwyca swoim malowniczym położe-
niem i bogatą historią. Usytuowane w dolinie o tej 
samej nazwie, otoczone przez trzy majestatyczne 
masywy górskie – Aitana, Xortà i Serrella – oferuje od-
wiedzającym spektakularne widoki i atmosferę, która 
przenosi w czasie. 

Do Guadalest prowadzi kręta, malownicza droga, któ-
ra wiedzie przez różnorodne uprawy: pomarańcze, 
cytryny, migdałowce a także słynne lokalne níspero 
(kosmatka japońska). Samo miasteczko jest niezwy-
kle urokliwe, z białymi domami wznoszącymi się na 
stromych zboczach, które dominują nad jasnobłękit-
nym zbiornikiem wody lśniącym jak lazuryt. Zamek, 
będący sercem Guadalest, dumnie góruje nad oko-
licą, oferując zapierające dech w piersiach widoki na 
turkusowe wody i okoliczne góry. 

Historia Guadalest sięga czasów mauretańskich, 
a jego strategiczne położenie sprawiło, że był waż-
nym punktem obronnym. Chrześcijańscy konkwi-
stadorzy zdobyli miasteczko w XIII wieku, ale muzuł-
mańska obecność utrzymywała się aż do 1609 roku. 
W XIII wieku król Jakub II Sprawiedliwy podarował 
Guadalest admirałowi Korony Aragońskiej, Bernardo 
de Sarriá, a następnie miasteczko przeszło pod rzą-
dy rodu Cardona. Na przestrzeni wieków Guadalest 
doświadczył zarówno okresów świetności, jak i znisz-
czeń, takich jak te spowodowane trzęsieniem ziemi 
w 1644 roku. 

Spacerując po Guadalest, można poczuć ducha prze-
szłości. Wejście do najstarszej części miasteczka pro-
wadzi przez bramę Portal de San Jose, wykutą w wą-
skim przesmyku skalnym, co czyniło fortecę trudną 
do zdobycia. Wśród licznych zabytków warto wspo-

GUADALEST

•	 Zamek San José: Starożytna forteca zbudowana 
przez Maurów, skąd rozciąga się niesamowity wi-
dok na okolicę. Wejście do zamku prowadzi przez 
tunel wykuty w skale. 

•	 Zamek La Alcozaiba: Ruiny starszego zamku na 
szczycie skały, do których można dojść pieszo. 

•	 Muzeum Tortur: Fascynujące i mroczne ekspo-
naty, które pokazują metody tortur z różnych 
epok. 

•	 Muzeum Miniatur: Ekspozycje miniatur, w tym 
obrazy namalowane na ziarnach ryżu. 

•	 Etnograficzne Muzeum Guadalestu: Przedsta-
wia tradycyjne życie mieszkańców regionu. 

•	 Zbiornik Guadalest: Piękne, turkusowe wody 
zbiornika Guadalest dają niesamowity pejzaż 
z góry oraz są idealne na spacery i pikniki, z moż-
liwością wypożyczenia kajaków w  Beniardà.

ATRAKCJE

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Z Torrevieja do Guadalest najlepiej dojechać samochodem, podróż trwa około 1,5 godziny. 
Najpierw należy udać się drogą AP-7 w kierunku Benidorm, a następnie w głąb gór, kierując się 
na CV-70. Parking jest dostępny w pobliżu centrum wioski.

mnieć o Casa Orduña, dawnej rezydencji zarządców 
miasteczka, rodziny Orduña, która teraz pełni rolę 
muzeum miejskiego. Dwie zamkowe ruiny – Castillo 
Alcozaiba z XI wieku oraz Castillo de San José – sta-
nowią fascynujące świadectwa przeszłości, oferując 
jednocześnie niesamowite widoki na okolice. 

Guadalest, z jego klimatycznymi kawiarniami, sklepi-
kami z pamiątkami i rękodziełem, a także muzeami te-
matycznymi, jest miejscem, które nie tylko zachwyca 
swoim wyglądem, ale także zaprasza do odkrywania 
bogatej historii i kultury regionu. To idealne miejsce 
na relaks i refleksję, gdzie każdy zakątek opowiada 
swoją unikalną historię.

Embalse de Guadalest

Portal de Sant Josep / Castillo de Guadalest
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Benidorm to jedno z najbardziej rozpoznawalnych 
miast na hiszpańskim wybrzeżu Costa Blanca, słynące 
z imponującej linii brzegowej, wysokich wieżowców 
i intensywnego życia nocnego, które sprawiają, że 
jest często nazywane “Manhattanem Morza Śród-
ziemnego”. 

Historia Benidormu sięga czasów starożytnych, kiedy 
to obszar ten zamieszkiwali Iberowie, a później Rzy-
mianie i Maurowie. W średniowieczu Benidorm było 
małą wioską rybacką, która z czasem przekształciła 
się w ważny ośrodek handlowy. Dynamiczny rozwój 
miasta nastąpił w latach 60. XX wieku, kiedy to stało 
się jednym z najpopularniejszych kurortów turystycz-
nych w Hiszpanii. 

Jednym z ważniejszych punktów miasta jest Playa 
de Levante, szeroka, piaszczysta plaża, wzdłuż której 
ciągną się liczne restauracje i bary. Na jej krańcu, na 
górze, na którą można wyjechać autem, znajduje się 
wspaniały punkt widokowy. Playa de Poniente, druga 
główna plaża miasta, jest nieco spokojniejsza, idealna 
dla rodzin z dziećmi i osób szukających relaksu. 

Spacerując po centrum Benidormu, warto odwiedzić 
Casco Antiguo, starą dzielnicę miasta, która zachowa-
ła swój historyczny urok, a także Kościół św. Jakuba 
i św. Anny (Iglesia de San Jaime y Santa Ana).   

W mieście znajduje się wiele parków tematycznych, 
takich jak Terra Mítica, park rozrywki inspirowany sta-
rożytnymi cywilizacjami, który oferuje atrakcje dla ca-
łej rodziny. Aqualandia to jeden z największych par-
ków wodnych w Europie, gdzie można spędzić cały 
dzień na zjeżdżalniach i w basenach. Mundomar to 

park zoologiczny i morski, w którym można zobaczyć 
delfiny, lwy morskie i egzotyczne ptaki. 

Życie nocne w Benidormie jest legendarne. Liczne 
kluby, bary i dyskoteki zapewniają rozrywkę do bia-
łego rana. Benidorm Palace to jedno z najbardziej 
znanych miejsc, gdzie można obejrzeć spektakularne 
pokazy taneczne i kabaretowe. 

Kuchnia Benidormu to połączenie tradycyjnych hisz-
pańskich smaków z wpływami międzynarodowymi. 
W części starego miasta lokalne bary tapas oferują 
szeroki wybór przekąsek, które idealnie komponują 
się z hiszpańskim winem lub piwem.

BENIDORM

•	 Plaże Levante i Poniente: Długie, piaszczyste 
plaże z licznymi udogodnieniami. 

•	 Mirador del Castillo: Punkt widokowy oddzie-
lający plaże Levante i Poniente, zwany Balkonem 
Morza Śródziemnego 

•	 Mirador de Taiwán: Punkt widokowy z przepięk-
ną panoramą miasta i wybrzeża. 

•	 Terra Mítica: Park rozrywki tematyczny inspiro-
wany starożytnymi cywilizacjami rollercoasterami 
i pokazami. 

•	 Aqualandia: Duży park wodny z różnorodnymi 
zjeżdżalniami i atrakcjami. 

•	 Terra Natura: Zoo nowej generacji w formie par-
ku tematycznego.

ATRAKCJE

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Podróż z Torrevieja do Benidorm zajmuje około 1,5 godziny. Najlepiej kierować się drogą AP-7 
na północ, a następnie zjechać na N-332 w kierunku centrum Benidorm. Parkingi są dostępne w 
centrum miasta i w pobliżu głównych atrakcji. 

Plaża Levante

Balcón del Mediterráneo
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Wodospady Algar, znane również jako Les Fonts 
de l’Algar, oferują wspaniałe widoki i chłodne, kry-
stalicznie czyste wody, które przyciągają zarówno 
turystów, jak i mieszkańców pragnących ochłody 
w upalne dni.   

Główną atrakcją są oczywiście same wodospady, 
które tworzą serię basenów i kaskad, idealnych do 
kąpieli. Woda spływa tu z gór Aitana, co sprawia, że 
jest chłodna i orzeźwiająca, nawet w najgorętsze dni 
lata. Na terenie parku znajdują się również ścieżki 
spacerowe, które prowadzą przez bujną roślinność, 
oferując liczne punkty widokowe i miejsca do odpo-
czynku a także liczne udogodnienia dla turystów, 
w tym restauracje, bary i miejsca piknikowe, gdzie 
można zrelaksować się i cieszyć się pięknem otacza-
jącej przyrody. W okolicy warto również odwiedzić 
ogrody botaniczne oraz zabytkowy młyn wodny, 
który dodaje uroku temu wyjątkowemu miejscu.

Jaskinie Canelobre znane ze swojej spektakularnej 
sali głównej, która przypomina wnętrze gotyckiej 
katedry, przyciągają turystów z całego świata swo-
im naturalnym pięknem i fascynującą historią. 

Główna sala jaskini, o wysokości ponad 70 metrów, 
jest jedną z największych i najbardziej majestatycz-
nych w Europie. Stalaktyty i stalagmity tworzą tutaj 
niesamowite formacje, przypominające żyrandole, 
organy kościelne i inne fantazyjne kształty. W jaskini 
odbywają się również koncerty muzyki klasycznej, 
co dodaje wyjątkowego uroku i podkreśla doskona-
łą akustykę tego miejsca.  

WODOSPADY ALGAR

JASKINIE CANELOBRE

•	 Warto zabrać ze sobą kostium kąpielowy, ręcz-
nik i dobre buty, ponieważ w niektórych miej-
scach jest ślisko.

•	 Godziny otwarcia różnią się w zależności 
od sezonu, można je sprawdzić na stronie:  
www.lasfuentesdelalgar.com

PORADY DLA ODWIEDZAJĄCYCH

•	 W jaskiniach panuje stała dość niska tempe-
ratura, warto zabrać ciepłe ubranie na wszelki 
wypadek. 

•	 Godziny otwarcia różnią się w zależności od 
sezonu, można je sprawdzić na stronie: https://
turismobusot.com/que-ver/las-cuevas-del-ca-
nelobre/

PORADY DLA ODWIEDZAJĄCYCH

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Podróż z Torrevieja do Wodospadów Algar zajmuje około 1,5 godziny. Najlepiej kierować się drogą AP-7 
na północ, a następnie zjechać na CV-70 w kierunku Callosa d’en Sarrià. Z Callosa d’en Sarrià są dobrze 
oznakowane wskazówki prowadzące bezpośrednio do wodospadów. Parking jest dostępny na miejscu. 

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Podróż z Torrevieja do Jaskiń Canelobre zajmuje około 1,5 godziny. Najlepiej kierować się drogą AP-7 
na północ, a następnie zjechać na N-332 w kierunku Alicante. Z Alicante należy kontynuować jazdę 
drogą A-70, a następnie CV-773 do Busot. Parking jest dostępny na miejscu.

Wodospady Algar

Jaskinia Canelobre
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Wyspa Tabarca to malownicza, mała wyspa mająca 
długość około 1,8 km i szerokość 400 metrów, któ-
ra przyciąga turystów swoim unikalnym urokiem 
i bogatą historią. Jest to jedyna zamieszkana wyspa 
we Wspólnocie Walencji, ma ona długą, fascynującą 
historię. Pierwotnie była schronieniem dla piratów 
berberyjskich, a w XVIII wieku została przekształcona 
przez króla Karola III w miejsce osiedlenia dla ryba-
ków z Genui. Współczesna Tabarca to spokojne miej-
sce, które zachowało wiele ze swojego historycznego 
i kulturowego dziedzictwa. 

Wyspa w najwyższym punkcie ma zaledwie 15 m 
n.p.m, znana jest z urokliwych plaż, krystalicznie czy-
stej wody oraz charakterystycznych białych domów, 
wąskich uliczek i malowniczych widoków na morze. 
Panujący tam niepowtarzalny klimat, przyciąga co 
roku tłumy turystów.  

Jednym z najważniejszych zabytków Tabarki jest 
kościół św. Piotra i Pawła, zbudowany w XVIII wieku, 
który stanowi centralny punkt wyspy. Warto również 
odwiedzić starą fortecę oraz latarnię morską, któ-
re przypominają o strategicznym znaczeniu wyspy 
w przeszłości.

Santa Pola to rybackie miasto i duży ośrodek tury-
styczny, gdzie historia spotyka się z nowoczesno-
ścią, przyciągając podróżnych z całego świata. Port 
w Sanat Pola to serce miasta, gdzie można podziwiać 
kolorowe łodzie rybackie i luksusowe jachty. Spacer 
po nabrzeżu jest niezwykłą przyjemnością, a odwie-
dzenie Muzeum Rybołówstwa pozwoli zgłębić histo-
rię i znaczenie rybołówstwa dla tego regionu. Liczne 
kawiarnie i restauracje oferują wyśmienitą kuchnie 
śródziemnomorską, w tym świeże owoce morza i tra-
dycyjne potrawy z ryb. 
 
Zamek Fortaleza de Santa Pola, położony na Plaza 
de la Glorieta, stanowi ważny element historycznego 
dziedzictwa miasta. Zbudowany w XVI wieku, pełnił 
funkcję obronną, strzegąc wybrzeża przed atakami 
piratów. Dziś to fascynujące miejsce, które warto 
odwiedzić, oferujące imponujące widoki i bogate 
wystawy prezentujące historię i znaczenie fortyfikacji 
dla regionu.

Pola Park to popularny park rozrywki, który oferuje 
wiele atrakcji dla odwiedzających, w tym karuzele, 
atrakcje dla dzieci i gry, zapewniając rozrywkę dla 
całej rodziny.

SANTA POLA

•	 Kościół św. Piotra i Pawła: Zbudowany w XVIII 
wieku, jest głównym zabytkiem religijnym na 
wyspie. 

•	 Stare Miasto: Wąskie uliczki, białe domy i ma-
lownicze widoki na morze. 

•	 Forteca: Historyczne ruiny przypominające 
o obronnej przeszłości wyspy. 

•	 Latarnia Morska: Znajduje się na zachodnim 
krańcu wyspy, oferując piękne widoki. 

ATRAKCJE

TABARCA

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Podróż z Torrevieji do Santa Pola zajmuje około 30 minut. Najlepiej kierować się drogą N-332 
w stronę Alicante, prowadzącą bezpośrednio do Santa Pola. 

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
W sezonie letnim kursują bezpośrednie promy z Torrevieja na wyspę Tabarca. Rejs trwa około 50 
minut do 1 godziny. Alternatywnie, można dojechać samochodem do Santa Pola, skąd regular-
nie wypływają promy na wyspę. Rejs trwa około 30 minut. 

•	 Zamek Fortaleza de Santa Pola: Jeden z naj-
bardziej charakterystycznych punktów miasta. 
Jego imponujące mury i panoramiczne widoki 
przyciągają turystów z całego świata. 

•	 Muzeum Rybołówstwa: Prawdziwa skarbnica 
wiedzy na temat tradycji rybackich na wybrze-
żu Morza Śródziemnego.

•	 Port Sanat Pola: Serce miasta bijące w rytmie 
lokalnej społeczności, gdzie kolorowe łodzie 
rybackie tworzą malowniczy krajobraz, zachę-
cający do relaksujących spacerów. 

•	 Park rozrywki Pola Park: Popularny park roz-
rywki oferujący wiele atrakcji dla dzieci. 

ATRAKCJE

Kościół Św. Piotra i Św. Pawła
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ALTEA

Altea to urokliwe, białe miasto z malowniczy-
mi uliczkami i artystycznym klimatem, które 
przyciąga turystów z całego świata. Miasto ma 
długą i fascynującą historię, było zamieszki-
wane przez Iberów, Rzymian i Maurów, którzy 
pozostawili po sobie bogate dziedzictwo kul-
turowe i architektoniczne. W średniowieczu Al-
tea stała się ważnym ośrodkiem handlowym 
i rybackim, przyciągającym kupców z różnych 
części Morza Śródziemnego. Znane jest z pięk-
nych widoków na morze i wyjątkowej architektu-
ry. Jego spokojna atmosfera i artystyczny klimat 
przyciągają turystów szukających autentycznych 
doznań. 

Jednym z najbardziej charakterystycznych 
punktów Altei jest Kościół Parafialny Nu-
estra Señora del Consuelo, znany również 
jako La Mare de Déu del Consol. Jego nie-
biesko-białe kopuły są widoczne z daleka 
i stały się symbolem miasta. Kościół otacza stara 
dzielnica, El Fornet, pełna wąskich, brukowanych 
uliczek, bielonych domów i kolorowych kwiatów 
które tworzą niepowtarzalny klimat.

Spacerując po El Fornet, można natknąć się na licz-
ne galerie sztuki, warsztaty rzemieślnicze i małe 
kawiarnie, które nadają Altei unikalny, artystyczny 
charakter. Szczególnie warto odwiedzić Plac Ko-
ścielny (Plaza de la Iglesia), gdzie można odpocząć 
i podziwiać panoramiczne widoki. 

Altea to również miejsce, gdzie można cieszyć się 
pięknymi, choć raczej żwirowymi czy kamienisty-
mi plażami. Warto odwiedzić także port, który jest 
jednym z najpiękniejszych w regionie. Można tu 
zobaczyć tradycyjne łodzie rybackie i nowoczesne 
jachty, a także skosztować świeżych owoców mo-
rza w jednej z licznych restauracji nadmorskich.

•	 Kościół Nuestra Señora del Consuelo: Znany 
z niebieskiej kopuły i pięknego widoku na mia-
sto. 

•	 Stare Miasto: Wąskie uliczki, galerie sztuki, 
sklepy i restauracje. 

•	 Plaże: Malownicze, kamieniste plaże idealne na 
relaks. 

•	 Nadbrzeże: Promenada z licznymi kawiarniami 
i restauracjami.

ATRAKCJE

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Z Torrevieja do Altei dojedziesz w około 1,5 godziny. Najlepiej kierować się drogą AP-7 na północ, 
a następnie zjechać na N-332 w kierunku centrum Altei. Parkingi są dostępne w pobliżu starego 
miasta i plaży. 

Kościół Parafialny Nuestra Señora del Consuelo

Uliczka Altei
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+ 34 613 923 420 
+ 34 613 587 643
info@kgdm.co

Nowa jakość usług na
hiszpańskim rynku

Usługi remontowo-
budowlane
Sprzedaż nieruchomości

Zarządzanie najmem
krótkoterminowym 

Konserwacja i budowa
basenów
Prace ogrodowe



Najbardziej charakterystycznym punktem Calpe jest 
Peñón de Ifach, zwana czasem “Małym Gibraltarem”. 
Ta monumentalna, wapienna skała wznosi się na wy-
sokość 332 metrów i jest najmniejszym rezerwatem 
przyrody w Hiszpanii. Z jej szczytu rozciąga się zapie-
rający dech w piersiach widok na miasto i wybrze-
że. Na szczyt prowadzi wiele szlaków turystycznych 
o zróżnicowanym stopniu trudności. W 1918 roku 
w skale został wydrążony 50-metrowy tunel, który 
umożliwia łatwe zdobycie szczytu od strony północ-
nej. Trasa w górę i w dół zazwyczaj trwa około 1,5 do 2 
godzin, co czyni ją dostępną dla większości turystów. 

Spacerując ulicami Calpe, odkryjesz urokliwą sta-
rówkę z wąskimi uliczkami i tradycyjnymi, kolorowy-
mi domami. Warto zatrzymać się na Placu Starego 
Miasta, gdzie można odpocząć przy fontannie i po-
dziwiać otaczające zabytki, takie jak kościół Nuestra 
Señora de las Nieves.

Miasto oferuje również bogatą ofertę kulturalną. 
Można tu odwiedzić ruiny rzymskich łaźni Baños de 
la Reina oraz Muzeum Archeologiczne, które przybli-
ża historię regionu.  
Promenada nadmorska w Calpe, znana jako Paseo 

Marítimo, to idealne miejsce na spacer wzdłuż morza. 
Biegnie wzdłuż plaż Playa de la Fossa i Playa Arenal-
-Bol, oferując liczne kawiarnie, restauracje i sklepy.  

Calpe to także doskonałe miejsce na aktywny wypo-
czynek. Oprócz wspinaczki na Peñón de Ifach, można 
tu uprawiać windsurfing, kitesurfing, nurkowanie czy 
żeglarstwo. Wokół miasta znajdują się liczne szlaki 
rowerowe i piesze, które prowadzą przez malownicze 
krajobrazy. 

Miłośnicy kuchni śródziemnomorskiej również znaj-
dą tu coś dla siebie. Restauracje serwują wyśmienite 
dania z owoców morza, a lokalne wina i oliwy z oliwek 
są prawdziwymi przysmakami regionu. Szczególnie 
polecane są tradycyjne potrawy, takie jak arroz a la 
banda i fideuá, danie podobne do paelli, ale z maka-
ronem zamiast ryżu.

CALPE

•	 Park Naturalny Peñón de Ifach: Miejsce ideal-
ne na piesze wycieczki i kontakt z naturą. 

•	 Stare Miasto: Urokliwe uliczki z licznymi zabyt-
kami i tradycyjnymi domami.

•	 Calle Puchalt: z kolorowymi schodami poma-
lowanymi w barwy flagi Hiszpanii. 

•	 Baños de la Reina: Ruiny rzymskich łaźni. 

•	 Paseo Marítimo: Promenada nadmorska z licz-
nymi kawiarenkami i sklepami.

ATRAKCJE

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Podróż z Torrevieja do Calpe zajmuje około 1,5 godziny. Najlepiej kierować się drogą AP-7 na 
północ, mijając Alicante, a następnie zjechać na N-332 w kierunku centrum Calpe. Parkingi są 
dostępne w centrum miasta i w pobliżu głównych atrakcji

Ulica Puchalt

Góra Peñón de Ifach
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MIEJSCA MNIEJ ZNANE, ALE POLECANE

Plaża Calblanque

La Manga

Mirador de Librilla

Sanktuarium Ntra. Sra. de la Esperanza

Sanktuarium Santa María Magdalena w Noveld

Batería de Castillitos

Cueva de los Arcos

Pantano de Elche

Castillo de Sax

(ok. 60 km od Torrevieja)

(ok. 50 km od Torrevieja)

(ok. 80 km od Torrevieja)

(ok. 50 km od Torrevieja)

(ok. 90 km od Torrevieja)

(ok. 120 km od Torrevieja)

(ok. 45 km od Torrevieja)

(ok. 95 km od Torrevieja)

Plaża Calblanque to jedno z najpiękniejszych i najbardziej dziewiczych miejsc na 
wybrzeżu. Położona w rezerwacie przyrody, oferuje złocisty piasek i krystalicznie 
czystą wodę. To spokojne i naturalne otoczenie przyciąga turystów szukających 
wytchnienia od zgiełku miejskiego.

La Manga to unikalny półwysep oddzielający Morze Śródziemne od Mar Menor, największej laguny w Europie. 
Znajdziesz tu szerokie plaże, liczne atrakcje wodne i malownicze widoki. To idealne miejsce na wakacyjny wy-
poczynek z mnóstwem restauracji i hoteli.

Okolice Torrevieja to nie tylko plaże, niedaleko znajdują się góry Sierra Espuña, które przystępną trasą prowa-
dzą na Mirador de Librilla, malowniczy punkt widokowy z zapierającymi dech w piersiach panoramami oko-
licznych krajobrazów.

Wbudowane w skałę Sanktuarium Ntra. Sra. de la Esperanza, oferuje spekta-
kularne widoki na otaczającą naturę. Znane ze swojego malowniczego po-
łożenia i urokliwego otoczenia, sanktuarium zachwyca swoim wyglądem. 
W pobliżu można odpocząć nad rzeką Segura lub skorzystać z oferty restauracji.

Sanktuarium Santa María Magdalena zachwyca architekturą inspirowaną modernizmem, przypominającą styl 
Gaudiego. Budowla oferuje wspaniałe widoki na okolicę i jest atrakcją dla miłośników sztuki i architektury. To 
jedno z wartych odwiedzenia miejsc w regionie.

Forteca zbudowana na początku XX wieku jako część systemu obronnego wy-
brzeża, położona jest na wysokości około 220 metrów. Fasada została zbudowa-
na na wzór średniowiecznego zamku. Miejsce zapewnia niesamowite widoki na 
wybrzeże. Dojazd na parking prowadzi krętą, wąską drogą, a już w trakcie jazdy 
widoki są zachwycające. Na terenie obiektu nie ma toalet ani kawiarni.

Cueva de los Arcos, położona niedaleko Calpe, to spektakularna jaskinia morska znana z naturalnych formacji 
skalnych i krystalicznie czystych wód. Jaskinia znajduje się na wybrzeżu i jest dostępna zarówno od strony lądu, 
jak i morza, co czyni ją popularnym miejscem dla miłośników snorkelingu i nurkowania. Naturalne łuki skalne 
i głębokie baseny wodne tworzą niezapomniany krajobraz, idealny do eksploracji i fotografowania. To ma-
giczne miejsce jest jednym z ukrytych skarbów regionu, oferującym unikalne doświadczenia na łonie natury.

Pantano de Elche to sztuczne jezioro otoczone przez góry i zalesione tereny, idealne na piesze wędrówki 
i pikniki. Okolica oferuje różnorodne szlaki turystyczne z pięknymi widokami na jezioro i okoliczne krajobrazy. 
To spokojne miejsce jest także popularne wśród wędkarzy i osób szukających odpoczynku na łonie natury.

Zamek Sax, usytuowany na wzgórzu w miejscowości Sax, oferuje niesamowite widoki na okolicę. Zamek po-
chodzi z czasów mauretańskich i jest dobrze zachowany, co czyni go interesującym miejscem do zwiedzania. 
Z góry roztacza się piękna panorama, która zachwyci każdego miłośnika historii i architektury.

WSKAZÓWKI DOJAZDU 
Zeskanuj kod QR aby sprawdzić wskazówki dojazdu do wyżej wymienionych miejscowości.

(ok. 110 km od Torrevieja)

32





SPIS FIRM I WAŻNE TELEFONY

Opieka prawna:
Sun Layers - doradztwo prawne

C/ Malaquita, Local B-32 La Zenia      (+34) 602 256 998

Ważne telefony Torrevieja:

ELBUD Costa Blanca S.L - klimatyzacje, panele słoneczne

Av. de la Asuncion 5, Torrevieja      (+34) 613 991 695

Dla domu:
Dom Costa Blanca - biuro nieruchomości na La Mata

C/ Cipres 5, C.C Parquemar - Local 5      (+34) 667 474 581

KGDM - Usługi dla nieruchomości: remonty, zarządzanie, sprzedaż, projektowa-

nie ogrodów i basenów      info@kgdm.co      (+34) 613 923 420

Magic Woman - tapetowanie i malowanie, artystyczne wykończenia wnętrz

01magicwoman@gmail.com      (+34) 642 079 682

Mika Design - projektowanie i wyposażenie wnętrz

C/ la Mar 197, Altea      (+34) 966 88 26 17

Mika Materace - wyposażenie, materace

C/ la Mar 197, Altea      (+34) 966 88 26 17

Noclegi:
Urlop w Hiszpanii - wynajem apartamentów

www.playa24.eu      (+48) 601 493 099

Wakacje w Hiszpanii - wynajem apartamentów

www.wakacjewhiszpanii.com.pl      (+34) 631 280 139

Restauracje i kawiarnie:
Brisa del Mar - restauracja 

C/ de Holanda 9, Gran Alacant      (+34) 611 369 454

Cafe Playa - restauracja

C/ Gran Bretaña 4, Calpe      (+34) 644 192 558 

Restauracja Polka - restauracja 

C/ Bergantin 4, Torrevieja      (+34) 614 169 315

El Flamenco Pastel - kawiarnia

C/ Caballero de Rodas 7, Torrevieja

La Rambla - restauracja 

Partida Rambla 3, Montebello      (+34) 644 192 558

Rozrywka:
Finca Astronomica - wieczory astronomiczne, organizacja imprez

Casas del Puente 3, La Magdalena      (+34) 623 140 902

Ociomar - wynajem łodzi, organizacja imprez

Przed wejściem do portu Torrevieja      (+34) 644 192 558 

Seba Brans - przewodnik, organizacja wycieczek

(+34) 653 585 676

Polska Costa - gazeta i portal z informacjami o Hiszpanii 

reklama@polska-costa.com      (+34) 960 73 00 23

Transport:
Sambor - wynajem aut, transport

sambor.rentcar@gmail.com      (+34) 652 544 559

Speedline - wypożyczalnia aut

info@speedlinetransport.com      (+34) 744 630 071

AGAMED (dostawca wody)
Uzgodnienia handlowe z AGAMED: (+34) 966 06 04 20 
Awarie usług zaopatrzenia w wodę pitną: (+34) 900 22 23 06
C/ Caballero de Rodas 22 

Policja lokalna Torrevieja
(+34) 965 70 53 26 || (+34) 966 92 75 58
Carretera de Crevillente s/n

Guardia Civil 
062 || (+34) 965 71 01 13 || (+34) 965 71 01 90 
C/ Patricio Zammit 52  

Ośrodek zdrowia La Loma 
(+34) 966 700 877 || (+34) 966 703 009 || (+34) 966 703 011
Pogotowie: (+34) 966 704 624
C/ Virgen del Mar s/n

Ośrodek zdrowia La Mata 
(+34) 966 92 60 32 || (+34) 966 92 60 33
(+34) 966 92 60 34 || (+34) 966 92 60 35
CAvenida de Holanda 51

Ośrodek zdrowia Acequión 
(+34) 965 71 27 23 || (+34) 966 70 71 43 || (+34) 965 71 44 31

Lotnisko Altet-Alicante
(+34) 966 91 90 00
Av. de l’Altet

Ośrodek zdrowia San Luis-La Siesta 
(+34) 966 78 44 04
C/ Urbano Arregui 6

Straż pożarna 
(+34) 966 70 44 33
Carretera de Crevillente s/n

Szpital Quirón 
(+34) 966 92 13 13
Partida de la Loma, s/n

Szpital Torrevieja 
(+34) 965 72 12 00
Carretera CV-95 s/n

Dworzec autobusowy
(+34) 965 71 04 49 
C/ Antonio Machado 137

Centrum Rozwoju Turystyki
(+34) 965 72 26 00

Zgubione i znalezione
(+34) 607 22 51 81

Informacja turystyczna 
(+34) 901 34 33 43

Ośrodek zdrowia Rocío del Mar 
(+34) 965 70 80 72 

Policja krajowa
(+34) 965 70 88 34 

SAMU (karetka)
112 || (+34) 965 14 40 00

Radio Taxi
(+34) 965 70 53 26 || (+34) 966 92 75 58
(+34) 900 44 40 00 || (+34) 670 44 57 30
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MATERACE   ŁÓŻKA  ZAGŁÓWKI TAPICEROWANE

Calle la Mar 197, Altea (N332)

www.colchonescostablanca.es

info@colchonescostablanca.es

+34 966 88 26 17

www.facebook.com/ColchonesCostaBlanca





